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KAPITEL 3:

MUSTER DER VETERINAR-/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON FRISCHEM FLEISCH
VON HAUSSCHWEINEN, DAS FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT IST, AUSGENOMMEN

SEPARATORENFLEISCH (MUSTER POR)

LAND Veterinir-/amtliche Bescheinigung fiir die EU
L1. Versender/ 1.2. Bezugsnummer der 1.2a. IMSOC-
Ausfiihrer Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift L3. Zustindige oberste Behorde QR-Code
Land ISO-Léandercode 1.4. Zustindige ortliche Behorde
LS. Empfinger/ L.6. Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
Einfiihrer
Name Name
g
_g Anschrift Anschrift
g
f Land ISO-Léandercode Land ISO-Léandercode
)
= | I7. Ursprungsland ISO-Léndercode 1.9. Bestimmungsland ISO-Léandercode
en
g L8. Ursprungsregion Code 1.10.  Bestimmungsregion Code
= | L11. Versandort 1.12.  Bestimmungsort
et Name Registrierungs- Name Registrierungs-
S /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
g Anschrift Anschrift
==}
- Land ISO-Léandercode Land ISO-Léandercode
K
= |13, Verladeort 1.14.  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15. Transportmittel 1.16.  Eingangsgrenzkontrollstelle
R I.17.  Begleitdokumente
o Flugzeug o Schiff
o Eisenbahn o Stralenfahrzeug Art Code
. Land ISO-Landercode
Kennzeichen Bezugsnummer des
Handelspapiers
L18. Beforderungsbedingungen o0 Umgebungstemperatur | 0 Gekiihlt o Gefroren
L19. Transportbehiilter-/Containernummer/Plombennummer
Transportbehélter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20. Zertifiziert als/fiir
o Erzeugnisse fiir den
menschlichen Verzehr
L.21. 0 Zur Durchfuhr 122. o Fiir den Binnenmarkt
Drittland ISO-Léndercode 1.23.
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1.24. Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge 1.26. ((;:(egs)amtnettogewncht/Gesamtbruttogewncht
1.27. Beschreibung der Sendung
KN-Code Art

Kiihllager Art der Verpackung Nettogewicht
Schlachtbetrieb Art der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
u] Datum der Herstellungsbetrieb
Endverbraucher Gewinnung/Erzeugung
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LAND Muster der Bescheinigung POR
I1. Gesundheitsinformationen ILa Bezugs.m}mmer der ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung
IL1. Genusstauglichkeitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort

Teil II: Bescheinigung

des frischen Fleisches ist]

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierérztin erklért, mit den einschldgigen Anforderungen der Verordnung
(EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr.852/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des
Rates, der Verordnung (EU) 2017/625 des Européischen Parlaments und des Rates, der Delegierten Verordnung
(EU) 2019/624 der Kommission sowie der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 der Kommission vertraut zu
sein, bescheinigt hiermit, dass das in Teil I bezeichnete frische Fleisch ® von Hausschweinen (Sus scrofa) in
Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen erzeugt wurde, und bescheinigt insbesondere Folgendes:

IL1.1. Das [Fleisch] @ [Hackfleisch/Faschierte] (V' kommt aus einem Betrieb/Betrieben, der/die
allgemeine Hygieneanforderungen befolgt/befolgen und ein auf dem System der Gefahrenanalyse
und kritischen Kontrollpunkte (HACCP) basierendes Programm gemif Artikel 5 der Verordnung
(EG) Nr. 852/2004 durchfiihrt/durchfiihren, regelmédBig von den =zustindigen Behorden
kontrolliert wird/werden und als in der Union zugelassener Betrieb gelistet ist/sind.

IL1.2. Das Fleisch wurde gemifl Anhang III Abschnitt I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gewonnen.

1L.1.3. Das Fleisch erfiillt die Anforderungen der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1375 der
Kommission, insbesondere gilt Folgendes:

O Entweder: [Es wurde nach einer Verdauungsmethode mit Negativbefund auf Trichinen untersucht.]

M Oder:  [Es wurde einer Gefrierbehandlung gemiB Anhang II der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/1375 unterzogen.]

M@ Oder: [Es wurde von Hausschweinen gewonnen, die entweder aus einem Haltungsbetriecb geméiB
Artikel 8 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1375 stammen, der amtlich als Betrieb
anerkannt ist, der kontrollierte Haltungsbedingungen anwendet, oder die nicht abgesetzt und
weniger als fiinf Wochen alt sind.]

I1.1.4. Das Fleisch wurde nach der Schlachttier- und der Fleischuntersuchung gemif den Artikeln 8 bis
17, 23, 24, 30, 31, 33 bis 35, 37 und 38 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/627 und den
Artikeln 3, 4, 5, 7 und 8 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/624 fiir genusstauglich befunden.

IL1.5. O Entweder: [Der Schlachtkérper bzw. die Schlachtkdrperteile wurde(n) gemiB Artikel 48

und Anhangll der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 mit einem
Genusstauglichkeitskennzeichen versehen.]

M Oder: [Die Verpackungen des [Fleisches] (V' [Hackfleisches/Faschierten] () wurden gemil
Anhang I~ AbschnittI der Verordnung (EG) Nr.853/2004 mit einem
Identitétskennzeichen versehen.]

IL1.6. Das [Fleisch] ¥ [Hackfleisch/Faschierte] ¥ erfiillt die einschligigen Kriterien der Verordnung
(EG) Nr. 2073/2005 der Kommission.

I1.1.7. Die von dem gemill Artikel 6 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/2292 der
Kommission vorgelegten Kontrollplan vorgesehenen Garantien fiir lebende Tiere und deren
Erzeugnisse sind gegeben, und die betreffenden Tiere und Erzeugnisse sind in AnhangI der
Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission fiir das betreffende Drittland oder
Gebiet gelistet.
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I1.1.8. Das [Fleisch] () [Hackfleisch/Faschierte] () wurde gemiB den einschlidgigen Anforderungen in
Anhang III Abschnitte [ und V der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 gelagert und befordert.
@ [I.1.9. Das Hackfleisch/Faschierte wurde gemdB AnhangIIl Abschnitt V. der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 hergestellt und auf eine Kerntemperatur von hochstens —18 °C gefroren.]
M@ [I1.1.10. Das [Fleisch] " [Hackfleisch/Faschierte] () erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EG)
Nr. 1688/2005 der Kommission.]

I1.2. Tiergesundheitsbescheinigung

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt, dass das in Teil I bezeichnete frische Fleisch
folgende Anforderungen erfiillt:

1L.2.1. Es wurde in der/den Zone(n) mit dem/den Code(s): ....ooevvevvererrennene * gewonnen, aus der/denen
am Datum der Ausstellung dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung der Eingang von frischem

Fleisch von Schweinen in die Union zuldssig ist und die in Anhang XIII Teil 1 der

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission gelistet ist/sind. Und:

a) In ihr/ihnen wurde in den letzten 12 Monaten vor dem Datum der Schlachtung der Tiere,
von denen das frische Fleisch gewonnen wurde, keine Infektion mit dem Rinderpest-Virus
oder der Afrikanischen Schweinepest gemeldet und im selben Zeitraum nicht gegen diese
Seuchen geimpft.

O Entweder: [b)In ihr/ihnen wurde in den letzten 12 Monaten vor dem Datum der Schlachtung der Tiere,
von denen das frische Fleisch gewonnen wurde, keine Maul- und Klauenseuche gemeldet
und im selben Zeitraum nicht gegen diese Seuche geimpft.]

MG Oder: [b) In ihr/ihnen wurde die Maul- und Klauenseuche seitdem _ /  / (TT.MM.JJIT)
nicht gemeldet.]
O Entweder: [¢)In ihr/ihnen wurde in den letzten 12 Monaten vor dem Datum der Schlachtung der Tiere,

von denen das frische Fleisch gewonnen wurde, keine klassische Schweinepest gemeldet
und im selben Zeitraum nicht gegen diese Seuche geimpft.]

MO Oder: [c) In ihr/ihnen wurde seitdem  /  /  (TT/MM/JIIJ) keine klassische Schweinepest
gemeldet und in den letzten 12 Monaten vor dem Datum der Schlachtung der Tiere, von
denen das frische Fleisch gewonnen wurde, nicht gegen diese Seuche geimpft].

1L.2.2. Es wurde von Tieren gewonnen, die folgende Anforderungen erfiillen:

O Entweder:[Sie wurden von Geburt an oder zumindest drei Monate vor dem Datum ihrer
Schlachtung in der/den in Nummer I1.2.1 genannten Zone(n) gehalten.]

@ Oder: [Sie wurden am __ / /  (TT/MM/JIJ)) in die in Nummer II.2.1. genannte Zone
aus der Zone mitdem Code ~ — @ verbracht, die an diesem Datum fiir den Eingang
von frischem Fleisch von Schweinen in die Union zugelassen war und in der sie von
Geburt an oder zumindest drei Monate vor dem Datum ihrer Schlachtung gehalten
wurden. |

M Oder: [Sie wurden am __ / /  (TT.MM.JJJJ) aus dem Mitgliedstaat mit dem ISO-
Léndercode _ in die in Nummer I1.2.1. genannte Zone verbracht.]
11.2.3. Es wurde von Tieren gewonnen, die aus Betrieben kommen, die folgende Anforderungen erfiillen:
a) Sie sind von der zustindigen Behorde des Drittlandes oder Gebiets registriert und stehen
unter deren Aufsicht und verfiigen {iber ein System, das Aufzeichnungen gemél Artikel 8
der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission bereithélt und speichert.
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I1.3.

11.2.4.

I1.2.5.

11.2.6.

O Oder:

b)

c)

d)

¢)

Sie werden regelméBig von einem Tierarzt/einer Tierdrztin besucht, um Anzeichen fiir das
Auftreten von Seuchen, einschlieBlich der fiir die Tierart relevanten gelisteten Seuchen
gemil Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender Seuchen,
festzustellen und dariiber zu informieren.

Sie unterliegen zum Zeitpunkt ihres Versands zum Schlachtbetrieb keinen nationalen
Beschriankungen aus tierseuchenrechtlichen Griinden, einschlieflich aufgrund der fiir die
Tierart relevanten gelisteten Seuchen gemifl Anhang I der Delegierten Verordnung (EU)
2020/692 und neu auftretender Seuchen.

In ihnen wurde keines der dort gehaltenen Tiere gegen Maul- und Klauenseuche, Infektion
mit dem Rinderpest-Virus, Afrikanische Schweinepest und klassische Schweinepest
geimpft.

In ihnen und in einem Umkreis von 10 km um sie, der auch das Gebiet eines Nachbarlandes
einschliefen kann, wurden in den letzten 30 Tagen vor dem Datum der Schlachtung der
Tiere weder Maul- und Klauenseuche noch eine Infektion mit dem Rinderpest-Virus,
Afrikanische Schweinepest oder klassische Schweinepest gemeldet.

Es wurde von Tieren gewonnen:

a)
b)

<)

d)

e)

die seit ihrer Geburt von wild lebenden Huftieren getrennt gehalten wurden;

die von ihrem Ursprungsbetrieb zu einem zugelassenen Schlachtbetrieb in einem
Transportmittel versandt wurden: i) das so gebaut ist, dass die Tiere nicht entweichen oder
herausfallen kénnen; ii) bei dem eine visuelle Uberpriifung des Haltungsbereichs der Tiere
moglich ist; iii) bei dem das Austreten von Tierexkrementen, Einstreu oder Tierfutter
vermieden oder minimiert wird, und iv) das mit einem von der zustidndigen Behorde des
Drittlands oder Gebiets zugelassenen Desinfektionsmittel unmittelbar vor dem Transport
der Tiere ohne Beriihrung mit anderen Tieren, die die Bedingungen gemifl den Nummern
I1.2.1., I1.2.2. und I1.2.3. nicht erfiillten, gereinigt und desinfiziert wurde;

die wihrend des Transports zum Schlachtbetrieb kein(e) Drittland, Gebiet oder Zone
derselben passiert haben, die/das nicht fiir den Eingang von frischem Fleisch von Schweinen
in die Union zugelassen ist, und sie sind nicht mit Tieren mit niedrigerem Gesundheitsstatus
in Berithrung gekommen;

die [[am__/ /  (TT/MM/IIIN] D [zwischendem _ / /  (TT/MM/JJJJ) und
dem / /  (TT/MM/JJJ) geschlachtet wurden] (V] ©;

die wiahrend ihrer Schlachtung nicht mit Tieren mit niedrigerem Gesundheitsstatus in
Beriihrung gekommen sind.

Es wurde in einem Schlachtbetrieb gewonnen, in dem und um den herum in einem Umbkreis von
10 km, der auch das Gebiet eines Nachbarlandes einschlielen kann, innerhalb der letzten 30 Tage
vor dem Datum der Schlachtung der Tiere keine der in Nummer II.2.1. genannten Seuchen
gemeldet wurde.

Es wurde streng von frischem Fleisch getrennt, das die Tiergesundheitsanforderungen fiir den
Eingang in die Union von frischem Fleisch von Schweinen nicht erfiillt, und zwar wahrend der
gesamten Vorgénge der Schlachtung und Zerlegung und bis:

O Entweder:

[zur Verpackung zwecks weiterer Lagerung. ]

[zur Verladung als unverpacktes frisches Fleisch auf das Transportmittel des Versands in die
Union].

Tierschutzbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort ist]

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt hiermit, dass das in Teil I bezeichnete Fleisch von
Tieren gewonnen wurde, die im Schlachtbetrieb gemaB den Anforderungen der Unionsvorschriften an den Schutz
von Tieren zum Zeitpunkt der Totung oder gemill zumindest gleichwertigen Anforderungen behandelt wurden.
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Erliduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus
der Europédischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4 des
Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schliefen Bezugnahmen auf die
Union in dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist bestimmt flir den Eingang in die Union von frischem Fleisch und
Hackfleisch/Faschiertem (im Sinne der Begriffsbestimmungen in Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004) von
gehaltenen Tieren von Hausschweinrassen (im Sinne der Begriffsbestimmungen des Artikels 2 Nummer 8 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/692), auch wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort dieses frischen
Fleisches ist.

Im Titel ist ausdriicklich erwéhnt, dass Separatorenfleisch ausgenommen ist, um Unklarheiten zu vermeiden, da
dieses Erzeugnis nicht unter Verwendung der vorliegenden Bescheinigung fiir frisches Fleisch in die Union verbracht
werden darf.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist geméB den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach
Anhang I Kapitel 4 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil I

Feld 1.8.: Den Code der Zone gemidll Spalte2 der Tabelle in Anhang XIII Teil 1 der
Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/404 angeben.

Feld 1.27.: Beschreibung der Sendung:
»KN-Code“: Den/Die entsprechenden Code/s des Harmonisierten Systems (HS) der
Weltzollorganisation angeben, wie 02.03, 02.06, 02.09, 05.04 oder 15.01.
HArt der Ware™: ,Schlachtkorper”, ,,Schlachtkdrperhilfte®, ,,Schlachtkdrperviertel®,
,,Nebenprodukte der Schlachtung® ® oder ,,Teile* angeben.
,»Art der Behandlung®: Ggf. ,,entbeint”, ,,mit Knochen* und/oder ,,gereift angeben. Bei
Gefrierfleisch  geben Sie das Datum (MMJJJJ) an, an dem die
Schlachtkdrperteile/Teilstiicke eingefroren wurden.

Teil I1:

O Nichtzutreffendes streichen.

@ Frisches Fleisch im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang I Nummer 1.10 der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004.

@ Streichen, falls die Sendung nicht zum Eingang in Finnland oder Schweden bestimmt ist.
@ Den Code der Zone gemél Spalte 2 der Tabelle in Anhang XIII Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2021/404 angeben.

®  Nur fiir die Zonen mit einem Anfangsdatum in Spalte 8 der Tabelle in Anhang XIII Teil 1 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404.

©® Datum/Daten der Schlachtung. Dieses Fleisch darf nur dann in die Union verbracht werden, wenn das Fleisch
von Tieren gewonnen wurde, die nach dem Datum der Zulassung der in Nummer I1.2.1. genannten Zone(n)
fiir den Eingang in die Union von frischem Fleisch von Schweinen oder wihrend eines Zeitraums, in dem
keine tierseuchenrechtlichen Beschrinkungen der Union fiir den Eingang von solchem Fleisch aus
dieser/diesen Zone(n) in die Union in Kraft waren, oder wéhrend eines Zeitraums, in dem die Zulassung dieser
Zone(n) fiir den Eingang dieses Fleischs in die Union nicht aufgehoben war, geschlachtet wurden.
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N

®)

Die Ausnahmeregelung fiir Hausschweine aus Haltungsbetrieben, die amtlich als Betriebe anerkannt sind, die
kontrollierte Haltungsbedingungen anwenden, darf nur in den Landern angewendet werden, die in Anhang VII
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1375 gelistet sind.

Ausgenommen frisches Blut, fiir das der Eingang in die Union geméf Artikel 130 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/692 nicht gestattet ist.

Name (i

Datum

Stempel

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierirztin

n Groflbuchstaben)

Qualifikation und
Amtsbezeichnung

Unterschrift
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